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Comité de Practicas Antidumping Original: inglés

Comité de Subvenciones y Medidas Compensatorias

PREGUNTAS RELATIVAS A LAS NOTIFICACIONES DE LEYES
Y REGLAMENTOS PRESENTADAS POR EL GOBIERNO
DEL BRASIL! DE CONFORMIDAD CON EL PARRAFO 5
DEL ARTICULO 18 Y EL PARRAFO 6 DEL ARTICULO 32
DE LOS ACUERDOS CORRESPONDIENTES

Se harecibido de laMision Permanente del Canada |a siguiente comunicacion, de fecha 3 de
octubre de 1995.

En relacion con la notificacion de leyes y reglamentos presentada por €l Gobierno del Brasil
a Comité de Précticas Antidumping y a Comité de Subvenciones y Medidas Compensatorias de
conformidad con el pérrafo 5 del articulo 18 del Acuerdo de la OMC relativo a la Aplicacién del
Articulo VI del Acuerdo General sobre Aranceles Aduanerosy Comercio de 1994, y e parrafo 6 del
articulo 32 del Acuerdo de la OMC sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias, que figura en
e documento G/ADP/N/1/BRA/1-G/SCM/N/1/BRA/1, defecha5 de abril de 1995, d Canada desea
referirse a las siguientes cuestiones:

Segln e documento G/SCM/N/1/BRA/1, en virtud del Decreto N° 1355, de 30 de diciembre
de 1994, sehaincorporado a ordenamientojuridicodel Brasil €l textointegrodel AcuerdodeMarrakech
por e que se establece la Organizacion Mundia del Comercio y los Acuerdos comprendidos en sus
anexos. En e documento de la OMC seindica asimismo que € Gobierno del Brasil est4 elaborando
en la actuaidad un nuevo reglamento sobre las medidas destinadas a evitar 10s efectos de |as précticas
comercides dededes, de conformidad con las disposiciones de los Acuerdos comprendidos en los anexos
del Acuerdo de Marrakech, ademas de promulgar laMedida Provisional N° 926 (por la que se regula
la aplicacion de derechos).

1 Puesto que se prevé incorporar |os acuerdos correspondientes a la legislacion naciona y que
seapliquen alasinvestigacionesy preval ezcan sobredisposiciones contrariaso diferentescomprendidas
en leyes anteriores, ¢podria €l Brasil determinar las partes concretas de la legislacion existente que
se seguirédn aplicando a las investigaciones, los articulos especificos que cambiardn y cudles seran
exactamente los cambios que se introduciran en esos articul 0s?

2. ¢Podria aclarar el Brasil si los Acuerdos seran la ley de aplicacidon genera y, en caso de
divergencia, reemplazaran a otras leyes brasilefias que estén en conflicto con ellos?

'G/ADP/N/1/BRA/1-G/SCM/N/1/BRA/1.
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3. ¢Existe algiin mecanismo (por gemplo, un recurso de inconstitucionalidad) por € que los
intereses nacionaes podrian utilizar lalegidacion brasilefia paraimpedir d Gobierno aplicar una decision
de un grupo especial del Organo de Solucién de Diferencias?

4, cTienee Gobiernode Brasil intencién deaplicar todosloscambios (alosque sehacereferencia
en el Apéndice) mediantesu proyecto deley afin depermitir laintroduccién decambiosadministrativos?
Sirvanse indicar cuando se notificaran a Comité los reglamentos que permitirén introducir cambios
administrativos.

5. ¢Se aplicara alguna de las nuevas obligaciones (a las que se hace referencia en e Apéndice)
mediante un reglamento o mediante précticas administrativas?

6. ¢Cud es e mecanismo juridico previsto en lalegislacion del Brasil paraaplicar |as decisiones
de los grupos especiales de la OMC?

Preguntas concretas relativas a la legislacion presentada € 5 de abril de 1995

1. Segln € articulo 2 delaMedida Provisional N° 926, |as autoridades del Brasil podrén aplicar
medidas provisiona esdespués de haber realizado unandlisispreliminar. ¢Podriael delegado del Brasil
aclarar si su paisentiende que el andlisis preliminar significalo mismo quelaexpresion determinacion
preliminar positiva que se utiliza en los Acuerdos de la OMC? Por gemplo, ¢publicarian primero
y distribuirian las autoridades del Brasil a las partes interesadas un aviso publico en e que figurara
lainformacion antes de imponer derechos provisiondes, de conformidad con lo dispuesto en d articulo 12
del Cédigo Antidumping?

2. Segln € articulo 3 de laMedida Provisional N° 926, € Servicio de Recaudacion Federal del
Ministerio de Haciendadel Brasil podraaceptar un depdsito en efectivo o unagarantiabancariadurante
el periodo comprendido entre la aplicacion de derechos provisionales y la decision definitiva. En el
parrafo 1 se especifica que:

“Lagarantiadebera asegurar, en todos |os casos, el mismo nivel de correccién de lainflacion
utilizado aefectos delosimpuestos federales, més|osintereses devengados, apartir delafecha
de laimposicion de los derechos provisionales.”

¢Podria € delegado del Brasil aclarar si, en caso de que e importador haga un depdsito en
efectivoy sedépor terminado el procedimiento o de queladecision definitivaindique que no haexistido
dafio, tratarén las autoridades del Brasil la cuestion del reembolso del depdsito de manera similar (es
decir, & mismo nivel de correccién de la inflacion e intereses devengados)?

3. En € articulo 4 de la Medida Provisional N° 926 se especifican las disposiciones relativas
alos compromisos, pero no se fijan plazos parala aceptacion de tales compromisos. En € parrafo 2
del articulo 8 del Cédigo de Subvenciones se dispone que no se recabarén ni se aceptardn compromisos
en materia de precios hasta después de que se haya formulado una determinacion preliminar positiva
de la existencia de dumping y de dafio. Sirvanse indicar en cud de las leyes antidumping del Brasil
se establece ese plazo de tiempo.

Preguntas relativas a la transparencia del proceso

Ené parrafo Unico quesigued articulo 6 delaMedidaProvisiona N° 926 figuralainformacion
guedeberécontener laorden deimposi cion de derechos antidumping yasean provisionaleso definitivos.
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1. ¢Podriaindicar € delegado del Brasil si las autoridades de su pais daran aviso publico de la
informacion relativa a una orden de compromiso en materia de precios y facilitarédn esa informacion
a las partes interesadas de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 2 del articulo 12 del Cédigo
Antidumping?

2. Sirvanseindicar si sedariaviso publico delas érdenes deimposicion de derechos antidumping
provisionaes o definitivos y si se notificard alas partes interesadas de conformidad con o dispuesto
en e parrafo 2 dd articulo 12 del Codigo Antidumping.

3. ¢Podria indicar la delegacion del Brasil si, en e momento de iniciarse una investigacion
antidumping, la autoridad encargada dara aviso publico de la informacién que se especifica en €
apartado 1 del parrafo 1 del articulo 12 del Codigo Antidumping y lanotificardalas partesinteresadas?

Preguntas relativas a la ecuanimidad del proceso

1 Sirvanse aclarar como se propone € Brasil aplicar |as obligaciones relativas ala ecuanimidad
del proceso. Por gemplo, ¢qué oportunidades de preparar y presentar informacion conceden las
autoridades a las partes interesadas?
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Apéndice
M odificaciones gue e Canadé considera de interés fundamenta

que se introduzcan en la legislacion de conformidad
con € Cédigo Antidumping

Determinacion de la existencia de dumping
(Articulo 2 del Codigo Antidumping)

Tratamiento de las ventas a precios inferiores a costo - valor normal basado en € costo més
gastos y beneficio razonable 0 en las ventas en un tercer pais (art. 2.2 - varios elementos
NUEVOS)

Tratamiento de las partidas de gastos no recurrentes (art. 2.2.1.1 - NUEVO)

Tratamiento de las operaciones de puesta en marcha (art. 2.2.1.1 - NUEVO)

Gastos administrativos, de ventay de carécter generd y beneficios basados en datos reales
(art. 2.2.2 - NUEVO)

Disposiciones en materia de comparacion equitativa (art. 2.4 - varios elementos NUEVOS)

Utilizacion de los tipos de cambio - Tratamiento de los movimientos sostenidos
(art. 2.4.1 - NUEVO)

Determinacion de la existencia de dumping: etapa de lainvestigacion (art. 2.4.2 - NUEVO)
Margenes de dumping (art. 2.4.2 - NUEVO)
Importaciones a través de un tercer pais (art. 2.5)

Determinacion de |la existencia de dafo

Evaluacion acumulativa (art. 3.3 - NUEVO)

Andlisisde laexistenciade dafio/existenciade unarelacion causal (art. 3.4 - agunos elementos
NUEVOS)

Dario derivado de otros factores no imputable a dumping (art. 3.5 - NUEVO)
Amenaza de dafio material (art. 3.7 - varios elementos NUEVOS)

Solicitudes/ Reclamaciones

Contenido de la reclamacién (art. 5.2 - varios elementos NUEVOS)

Obligacién explicita de verificar laidoneidad y la exactitud de lareclamacion (art. 5.3 - NUEVO)
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Disposiciones paralainiciacion de una investigacion

Grado de apoyo (art. 5.4 - NUEVO)
Obligacién de las autoridades de no publicar las reclamaciones (art. 5.5 - NUEVO)
Notificacion de las reclamaciones (art. 5.5 - NUEVO)
Procedimiento de la investigacion (art. 5.8 - varios elementos NUEVOS)
Pruebas
Elementos del procedimiento debido (art. 6 - varios elementos NUEVOS)
Muestras (art. 6.10 - NUEVO)
Interés publico (art. 6.12 - NUEVO)
Transparencia
Aviso publico/explicacion de las determinaciones (art. 12 - varios elementos NUEVOS)

Medidas provisionales

Obligaciones de aplicar 10s procedimientos debidos parasu iniciacion, dar aviso publico y brindar
a las partes interesadas la oportunidad de presentar informacion y formular observaciones
(art. 7.1(2) - NUEVO)

Obligacién de no aplicarlas antes de que hayan transcurrido 60 dias desde su iniciacion
(art. 7.3 - NUEVO)

Medidas definitivas

Imposicién y percepcién de derechos (art. 9)
Margen de los exportadores no incluidos en las muestras (art. 9.4 - NUEVO)
Exé@menes acelerados (art. 9.5 - NUEVO)

Compromisos en materia de precios

Plazo (es decir, necesidad de esperar a una determinacion preliminar) para la aceptacion de
compromisos en materia de precios (art. 8.2 - NUEVO)

Extincién

Duracion y examen de los derechos antidumping y los compromisos en materia de precios
(art. 11 - NUEVO)
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Revision judicid

Mantenimiento de larevisién judicia independiente (art. 13 - NUEVO)

Disposiciones finaes

Prohibicion de actuaciones no basadas en e Acuerdo (art. 18.1 - NUEVO)

Medidas transitorias (art. 18.3 - NUEVO).





